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Akademik Agqafangel Krimski (1871-1942) sorgsiinasliq elminin diinyamiqyash
parlaq simalarindandir. Alim sorqsiinasligin miixtalif sahalorinin bilicisi, srobsiinas, semito-
log, iransiinas, tiirkoloq idi. Azarbaycan odobiyyati, tarixi vo madaniyyati haqqinda elmi
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aragdirmalar onun yaradiciliginda xiisusi yer tutub. O, Ukrayna azerbaycansiinasliginin
tomolini goymusdur. Akademikin Yaxin vo Orta Sorgo dair Brokhauz-Yefron vo Qranat
ensiklopediyalarinda dorc edilon yiizlorlo mogaloasinin xeyli hissasi Azarbaycana aiddir.
1931-ci ilds Qranat ensiklopediyasinda ¢ap edilon “Tiirk odobiyyatlari” mogalasine daxil
etdiyi ayrica ogerkds o, 6ziiniin ¢oxillik tadqiqatlarna asaslanaraq, Azarbaycan adobiyyati
haqqinda otrafli tosovviir yarada bilmigdir. Bununla belo, Krimskinin zangin irsinin on
giymeatli incisi fundamental “Nizami vo onun miasirlori” monoqrafiyasidir. 1941-ci ilda
Nizami Gancavinin 800 illik yubileyine hazirligla slagedar SSRI EA Azorbaycan Filialinin
sifarigi ilo yazdigi bu osor mitharibonin baglanmasi, alimin repressiyaya ugramasi iiziindon
yalniz 40 ildon sonra, 1981-ci ildo, artiq dahi sairin 840 illiyinds isiq iizii goro bilmisdir.
Moagalads alimin bioqrafiyasi bu son sedevrinin qoribs taleyi fonunda iki: intellektual vo
ekzistensial miistovido nozordon Kkegirilir. Burada hom do A Krimskinin todgigat
konsepsiyasi vo metodu tohlil edilir. “Dahi azorbaycanli” adlandirdigi Nizaminin farsdilli
irsindo tiirk ruhunun tozahiirlorini agkara ¢ixarmasinda onun tarixs Vo soXsiyyato baxisi 6z
oksini tapmigdir.

Acar sozlor: A.Krimski, “Nizami va miiasirlori”, Ukrayna Azarbaycansiinaslig,
sarqsiinaslq, tirkoloq, dil, repressiya, tarixi proses, saxsiyyat, falsofi metod, tadgigat
konsepsiyasi.

Giris

Diinyada mévcud olan biitiin seylor Kimi hor bir slyazmasi, yaxud kitab
yarandigi andan (hatta miollifin beyninds hals riiseym halinda olan ideyasindan)
baslayib, obadi zamana uzanan, sonu goriinmayan dolanbac yollarla irslilodiyi so-
yahatinds ugur vo ugursuzluqlar, xosbaxtlik vo facislorlo tizlosir, parladigi, solub
yiprandig1 vaxtlar olur, tarixin hansisa bir qaranliq, tors dongasinds its, unudula
bilir, hotta asrlor sonra yens yada diisiir, sanki kosf edilir vo yoluna davam edir.

Akademik Aqafangel Krimskinin (1871-1942) azman zohmatinin, bilik va
diistincalarinin naticasi olub, tadqigat¢1 ilhamiin viisstinden dogan ‘“Nizami vo
onun milasirlori” adlanan sonuncu asarinin baxtine do dziiniinkii kimi qoribs tale
yazilibmig. S6ziin oSl monasinda dahi alim vo elm fadaisi haqqinda bu moagalads
bizo onun “dahi Azorbaycan sairi haqqinda diinya sorgsiinasliginin an miihiim
osarlorindon” (Ammes, 1981: 22) sayillan mohz bu fundamental kitabi, nahang
“sonbesiyi” balodgilik edacak, yaxud musiqi dili ilo dessk, sohbatimiz homin asarin
Azaorbaycan magamu (ladi) tistiinds koklanacakdir.

1. istedadin giicii vo miqyasi

Kegan asrin 30-cu illorinin axirlarinda Nizami Goncavinin 1941-ci ildo
kegirilocok 800 yubileyins ciddi hazirliglar gedirdi. 1939-cu ilin yayinda SSRi EA
Azarbaycan filial1 “Nizami vo onun miiasirlori” mévzusunda 10 ¢ap varagi hacmin-
do osor yazmaq toklifi ilo, daha dogrusu, rasmi sifarigslo A.Y.Krimskiya moktubla
miiraciat edir vo miigavilonin motnini onun yasadigi Zveniqorodkaya (Cerkas vila-
yati) géndarir. Miigavilanin birinci bandina gors, is elo homin ilin 20 oktyabri {iglin
hokmon tamamlanib tohvil verilmali idi. Alim azorbaycanli homkarlarina dorhal
goti cavab yazib onlar1 aldatmaq istomoadiyini, bu ciir “ciddi, masuliyyatli asar”
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ticlin ona azi on ay lazim oldugunu bildirir vo sortlori imzalamagdan imtina edir
(TTomoncekii-Bacunenko, 1997a:152). Lakin sentyabrda o, Bakidan goflaton
teleqram alir: “Sizin gortloriniz gobul edilmisdir, tez bir zamanda iso baglayin”. “Na
etmak olar! Bagladim...” (Ilomoncekiit-Bacunenko, 1997b:157) deys A.Krimski
gorgin is grafikinoe kegir, ahil yasina, sohhotindoki problemlars baxmayaraq 6ziina
istirahat vermodan iglayir va nazords tutulandan iki dofodon do artiq hacmda asar
ortaya qoya bilir. Azorbaycan alimlarinin diisiiniib-dasindigdan sonra ona ikinci
dofa miiraciot etmalorinin sababi iss aydindir. O illords dahi sairi qoynunda yetigdi-
ran tokca vatani Azarbaycanin deyil, biitévliikde X1l asr miisolman Sarginin adabi-
modoni miihitinin genis elmi monzarasini ilk manboalar asasinda, iistalik bela qisa
miiddotdo hartorafli, miifassal sokilda canlandirmaq igtidarinda olan ikinci bir goxs
sadaco moveud deyildi. ..

Miistosna istedad va ensiklopedik zoka sahibi, har manada unikal soxsiyyat
olan diinya sohratli alimin irsino hotta Gtori nozor salarken belo onun yorulmaz
yaradici foaliyyatinin miqyasi garsisinda heyratlonmaya bilmirson. Sargsiinasligin
miixtalif sahalarinin bilicisi, arabsiinas, semitoloq, iranstinas, tiirkoloq alim slavisti-
ka (slavyansiinasliq), o ciimlodon ukraynasiinasliq elminoa do boyiik tohfalor ver-
misdir. Gonc yaglarindan yazigi, sair, torclimagi kimi taninirdi. Xisusilo Lazarev
institutunu vo Moskva universitetini bitirondan sonra Suriya ve Livanda elmi eza-
miyystdo oldugu miiddstdo (1896-1998-ci illor) yerli sakinlarin hoyat-maisati,
fikir-diigiinco torzi, adat-onanalori ilo bilavasito canli tanigligdan aldigi dorin toas-
siiratlar1 onun badii, poetik irsino sirayat edorok Sorq ruhu ilo doldurmusdur. Ug
hissali “Palma budaglar1” (1901) adlanan seirlor toplusu Ukrayna odsbiyyatina
Sorq ab-havasi gatirarok onu yeni mévzu ve motivlarlo zonginlosdirmisdir. O,
“Andrey Laqovski” adli romanin, povest vo novellalarin miiallifidir. 1972-1974-cii
illards Kiyevds ukraynaca nasr edilon tokca adabi-badii asarlori bes cildi ahato edir.
Ukrayna yazigisi, publisisti Ivan Franko (1856-1916) A.Krimskini “adobiyyatinmiz-
da peyda olan miistasna dorocads orijinal bir hadise” kimi saciyyslondirmis,
yazdig1 biitiin janrlara 6z “mon”i ilo golon novator adib kimi ona yiiksok dayar
vermisdir (37).

A Krimski elm sahosindos toskilati faaliyyati ilo do taninmigdir. 1918-ci ildo
Moskvani tork edib dogma Ukraynaya, Kiyeva qayitdig1 vaxtdan baslayaraq burada
elmin inkisafi sahosindo misilsiz islor gormiisdiir. V.I.Vernadski ilo birlikdo
Ukrayna Elmlor Akademiyasinin tomolini qoymus alim oavvalca, getman Pavel
Skoropadskinin tasis etdiyi Ukrayna Akademiyasinda elmi katib, sovet hakimiyyati
quruldugdan sonra Umumukrayna EA-nin katibi (1920-1928) olmusdur. Akademi-
yam faktiki olaraq o, idara edir, taskilati isin biitiin agirhigini ¢iyinlarinds dastyirdu.
Olkonin siyasi cohatdon on miirokkob vaxtlarinda, qeyri-sabit situasiyalarda, qitliq
illarinds 6z prinsipialligi, diplomatik takti ilo Akademiyanin basin istiini kosdi-
ran logv olunmagq tohliikalorinin garsisina ala, onu hoyatda saxlaya bilmisdir. Xalq
arasinda akademiyani nahaqdan Ukrayna yox, “Krim (ukraynaca “Kpumceka”,
rusca “Kpeimckas”) akademiyast” adlandirib zarafat etmirdilor. O, dogma
akademiyasinin “doyisilmoz” elmi katibi olmagla yanasi, eyni zamanda UUEA-nin
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Ukrayna elmi dili institutunun direktoru, Akademiyanin tarix-filologiya sébasinin
rohbari, Canli Ukrayna dili ligatinin tortib edilmasi iizro komissiyanin, Dialektolo-
giya komissiyasinin vo Orfoqrafiya iizro Komissiyanin sadri, Kiyev universitetinds
kafedra miidiri, imumdiinya tarixi kafedrasinin professoru, Orob-iran filologiyasi
kabinetinin rohbari kimi bir ¢ox digar vazifalords ¢aligmigdir.

Lakin Krimski har seydon ovval boyiik todqigat¢i, dogma zamini, an gox
sevdiyi elmi istigamat iso hor halda sorgsiinasliq idi. Bunu onun yazismalarindan
da oxumagq olur. V.V.Bartolda moktubunda (17 oktyabr 1925-ci il) elmi-toskilatgi-
liq islari ilo hodsiz yiiklandiyino goro sorqsiinasliga az vaxti galdigindan giley
notlar esidilir, “Man na vaxt, nahayat, yalniz sarqgsiinasligla nafas ala bilacoyom?!”
deys daxili narahathgimi gizlotmir (Iypuurkwuii, 1980: 141). Bir basqa moktubunda
iSo 6liim yaxinlagdigca bu sahads islomok arzusunun onda get-geds daha qisganc-
ligla bas qaldirdigindan danisir, yarimgiq qalmis aSarlorini tamamlamaq istodiyini
dilo gatirirdi.

Toacciiblii deyil ki, alimin miiallifi oldugu mindon artiq miixtalif saciyyali
elmi asarlorin yaridan ¢oxu (¢ap olunmayanlar1 da az deyildir) Yaxin vo Orta Sarq
olkalori va xalglarmin tarixi, adobiyyat1 va madaniyyating, dil va dilgilik problem-
lorina hosr edilmisdir. Sargstinasligda boyiik niifuzunu torciimo sahosindaki foaliy-
yatino do aid etmok olar. Miisalman Sorqi miitafokkirlorinin asarlorini orab, fars,
tirk dillerindon Ukrayna dilina gevirmisdi. Bunlarin arasinda Ontar, al-Maarrinin
seirlori, ol-Forabinin sorhlor slavo olunmus falsofi traktati, Cami, Sodi, Xayyam,
Hafiz poeziyasindan niimunalor, Firdovsinin “Sahnamo”si, Mehri-xatunun, Usaq-
ligilin asorlori vardir. Bir ¢oxlart Qurani, L.N.Tolstoyun tabiri ilo desak, “Krimski
tizra”, yani onun torciimalori vasitasilo 6yronirdilor (Kpbimckuii, 1902).

Oslinds alimin elmi aragdirmalarina xas olan genis ohatalilik, yenilik, elmi
asasliliq xeyli daracads ilk, orijinal monbalardon bshralonmasine imkan veran
Qoarbin va Sargin onlarla canli va Klassik dillarini mitkommal bilmasindan gaynag-
lanirdi. Bazi monbalords bunlarin saymin 60-1 kecdiyi, bazilorinds iss daha ¢ox,
80-100 arasinda oldugu gostarilir. Deyirlor ki, akademikdan bildiyi dillori sadala-
masini xahis edonds “Bilmadiklorimi sadalasam, daha asan olar” deys zarafatla
cavab verormis. Omriiniin sonlarinda, yoni yetmis yaslarinda abissiniya (efiop),
babil dillorini dyranirdi. Arxivindaki rus va Ukrayna dillorinds variantlari olan
“Efiop odobiyyatinin tarixi” adli olyazmasi efiop dilina hovasinin sobabini
aydinlagdirir.

2. Azarbaycan A.Krimskinin tadqigatlarinda

A.Krimskinin hazirda Vernadski adina Ukrayna Elmi Kitabxanasinin
Olyazmalar Institutunda miihafizo edilon soxsi arxivinde Azorbaycan tarixi vo
modoaniyyati masalalari ilo do bagli olan xeyli giymatli sonad vo material vardir.
Onlarin arasinda “Azarbaycan odabiyyat1” basligli tamamlanmamis slyazma (F. I,
is 25512) xiisusila diqgat ¢okir. Burada onun Noasimi, Xotai, Fiizuli, Masihi, Qasim
boy Zakir, Molla Panah Vaqif, Molla Vali Vidadi, Mirzo Sofi Vazeh, Mirzacan
Modadov, Mirzs Fatali Axundov, Seyid ©zim Sirvani, Nacaf bay Voazirov, Sultan
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Mocid Qonizade, homginin sairo Asiq Pori, iran Azorbaycam (xiisusilo Tobriz)
odobi miihiti, Masad Mansur, Mohammad Hadi, Hiiseyn Cavid, Siileyman Riistom
va b. hagqinda maraqli fikir-geydlori 6z oksini tapmisdir. A.Krimski burada “Molla
Nosraddin” satirik jurnali vo onun mislliflorindan biri — “Bakida heykali olan”
M.O.Sabiri ayrica xatirlayir (Bacumok, 2013: 91-92).

Olyazmada A.Berjenin 1868-ci ildo Leypsigdo nagr etdirdiyi Azorbaycan
sairlorinin asarlorindon niimunaloar gatirilir, Firudin boy Kogorli, Salman Miimtaz
Osgarov, Yusif boy Comonzominli, ismayil Hikmeotin osorlorinin icmali verilir.
Sorgsiinasliga dair diinyada nosr edilon odobiyyatt daim izloyon A.Krimski
Y.Comonzominlinin 1921-ci ilds Istanbulda Azorbaycan dilindo isiq iizii goren
“Azorbaycan adabiyyatina bir nozor” adli todgigatini yiiksok doayarlondirir. “O qo-
dar da boyiik olmayan, amma ¢ox lazimli bu kitab¢an1”n Avropa sorgstinaslari toro-
findon toqdir edildiyini geyd etmoklo kifayastlonmir, asorin Avropada dogurdugu re-
zonansin bariz niimunasi Kimi professor Fridrix Krelitsin Vyanada ¢ixan jurnaldaki
mogalasina  (Kraelitz-Greifonhorst, 1921/1922) nozor salmagi tovsiya edir
(Abdulla, Margenko, 1972; T'ymmeToBa, 2014: 22). Xatirladim ki, Y.Coamonzominli
0zl do hamin kitabinda “rus miistosriqi professor Krimski”’nin Azarbaycan adabiy-
yat1 barads fikirlorina yer vermis, onun odobiyyatimiz tarixini Vaqifdon baslayan
Firudin bay Kogoarlidan forqli olaraq “Vagqifdon avval Xatai, Fiizuli, Masihi, Qdvsi
Tabrizi kimi sairlorin do Azorbaycan adobiyyatina moxsus oldugunu qeyd edorok”
daha avvalos apardigini vurgulamisdi (Comoanzaminli, 2005:115). Qeyd edim ki, o
zaman gorkomli odobiyyatsiinas alimin fundamental “Azarbaycan odobiyyati tarixi
materiallar” halo nosr edilmomisdi vo Comanzominli, yagin ki, bu asardon xabarsiz
idi.

Bozi tadqiqatgilar Krimskinin “Azarbaycan odobiyyati” alyazmasinin Kiyev
Tirkoloji komissiyasinin nasrini planlasdirdigi, lakin sonucda ¢ap edilmayan
“Azorbaycana dair tadgigatlar” macmuasi ligiin yazildigim1  giiman edirlor
(Bacumrok, 2013: 92). Oslinds aragdirma gostarir Ki, slyazmadaki materiallardan
alimin 1931-ci ildo Qranat ensiklopediyasinda ¢ixan “Tiirk adabiyyatlar1” moqale-
sindo genis istifada edilmisdir. Mon onun SSRi-yo daxil olan tiirk xalglarindan hor
birinin (tiirk, tatar, tirkmon, qazax, 6zbok, tatar vo i.a.) adobiyyati hagqinda malu-
mat veran hamin moqgalosine daxil etdiyi Azarbaycan odobiyyatinin yaranmasi,
inkisafi vo miasir durumundan bohs edon ocgerki (Kpsimckuit, 1931: 362-370)
nozords tuturam.

Yeri golmiskon, akademikin Azarbaycan adabiyyat1 haqqinda yazdig asarlor
tadqiq edilmis, ukraynali azorbaycansiinas, filolog-tadgiqat¢r V.Margenko bu
movzuya vaxtilo bir nego moagalo hasr etmisdir (Mapuenko, 1971, Mapuenko,
2001a, Mapuenko, 2001b).

Arxiv sonadlori arasinda tarixi bolli olmayan “Azorbaycan dili (liigatlo rus
dilina torctimo edilon hekayslar)” sarlovhali alyazmasi vardir ki, dilgilik noqteyi-
nozarindan shamiyyat kasb edir.

A.Krimski ayri-ayr1 asarlorinds Azarbaycanla bagli problemlars do toxunur.
Mosalan, 1925-ci ildo Kiyevdos cap olunan “Iran teatri: 0 harada meydana goldi vo
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neco inkisaf etdi” (Kpumcbkmii, 1925) adhi kitabi Iranla yanasi, bizim teatr
tariximizi do isiqlandirir. Burada miiallif Azorbaycanda incosonstin bu ndviiniin
inkigafini izlayir, onun XII asrin “kegal pshlovan”, “qarag6z” kimi gohromanlar
olan kukla teatrindan baglamis M.F.Axundzadoanin tomolini qoydugu Avropa tipli
Azorbaycan teatrinin yaranmasinadok davam edon dovrii, homginin xiisusi olaraq
Mirza Fatali Axundzadonin “6lmoz komediyalar1” vo onlarin Sarqds teatr sonotinin
inkisafinda rolu barads malumat verir (Kpumcbkuii, 1925: 82-86).

Krimskinin tarixi osarlorine galince, bu arasdirmalar Azarbaycan tarixinin,
xtsusilo do godim d6vriiniin Syranilmasi baximindan shomiyyatli olub, daim
istinad olunan elmi monbalardandir. Kegon asrin otuzuncu illarinds o, Qafgaz
Azorbaycanmmin  tarixine dair boyik  killiyyat (Mcropuun Kakasckoro
AzepOaiimpkana. HauumHas 3MOX0iM KIMHOMHMCHBIX BPEeMEH W KOHYAs dIIOXOH
upaHckux 1maxoB Cedeunon) hazirlamis, tosssiif ki, buradan yalniz iki moqalo
dorc etdira bilmigdir (Kpemvckuit, 1934, Kpeivckwuii, 1938). Olamatdardir ki, onun
“klassik Albaniya” adlandirdigi Simali Azorbaycanin qoadim tarixino dair ilkin
monbalar asasinda yazdigi hamin iki moagalosi, hamginin digor arasdirmalari son
illords tarixgilorin yenidon diggstini calb etmis, giindomo golmisdir (Bacuiok,
2011: 49-62, banaraguposa, 2015, Tynmxaii, 2014).

Xatirladim ki, A.Krimski Yaxin va Orta Sorge dair Brokhauz-Yefron va
Qranat ensiklopediyalarinda ¢ap edilon yiizlorlo magalonin miollifidir ki, onlarin
xeyli hissasi Azorbaycana aiddir. Alimin adlarin1 ¢akdiyimiz vo daha ¢ox
cokmadiyimiz osarlorina Nizamiys hasr olunan sonuncu monumental kitabini da
alava etsok, onun sorqsiinashq todqgigatlarinda Azorbaycanin xtisusi yeri vo ¢akisi
oldugunu gororik. A.Krimskini haqli olaraq Ukrayna azarbaycansiinasliginin
pioneri hesab edirlor (36).

Nizami Goncovi — A.Krimski yaradiciliginin 6zl moévzularindandir. O,
Rusiya elmi ictimaiyyatini Nizaminin hayat vo yaradiciligr ilo ilk dofo tanis edon
alimlordon Dbiridir. “Nizami” basliqli moqalesi halo 1897-ci ildo Peterburgda
Brokhauz vo Yefronun “Ensiklopelik liigat”inin 41-ci yarimcildindo (KpbiMckwuit,
1897: 58) ¢apdan ¢ixmisdi, sonradan hamin magaloni diizalis va alavalorls 6ziiniin
moshur “Iran vo onun odebiyyat: tarixi”nin tokmillosdirilmis nasrlorina (1900,
1906, 1912) bir fosil kimi daxil etmigdi. Osarin Il cildinin 1912-ci il nasrinds artiq
80 sohifaya godor geniglonmis homin fasildo Nizaminin hoyat vo yaradiciligi haq-
qmnda magals vo miifassal bibliografiyanin ardinca “Xomsa”dan rus dilins torciimo
edilmis niimunalor (“Bohram Gur vo rus goézoli”ndon ¢ixariglar, hind gézalinin
hekayosi biitiinliiklo, Makedoniyali Isgondorin ruslarin iizorine yiiriisiindon ayri-
ayr1 pargalar) verilmisdir.

Azorbaycan alimlori heg siibhasiz miallif se¢imindo bu amili, yoni Nizami
moévzusunun A.Krimskiyo yad olmadigini nozors almugdilar. Digar terofdan, o
zaman xeyli miiddat “opala”da olmus, yoni dovlstin gézdon saldigi alimo
miinasibotin miilayimlosmasi, vozifolorino barpa edilmosi do 6z miisbat rolunu
oynamigdir.
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3. Alimin hayatinin son dévrii: qariba tazadlar

Moasoalo burasindadir ki, 30-cu illor tokca A.Krimski ti¢iin bad galmomisdi,
Ukrayna Elmlor Akademiyasi, imumilikdo Ukraynanin taleyindo on agir illor idi.
Totalitar bolsevik rejimi 1920-ci illorin sonlarinda Ukrayna Elmlor Akademiyasina
hiicuma kegarok onu dagitmus, biitiin sorqsiinasliq miiassisalarini vo tarix-filologiya
sObasini logv etmisdi. Mifik «Cninku euseonenns Yrpainuy (SVU), yoni “Ukrayna-
nin azadlhig1 ittifaq1” togkilatinda guya istirak etdiklorina géra ziyalilar amansiz rep-
ressiyalara moruz gqalmusdilar. Krimskinin homkarlari, omokdaslari, — onlarin
arasinda ogulluga gotiirdiiyli gonc tarix¢i va etnoqraf N.Z.Levcenko da vardi, —
habso atilmus, siirgiino gondarilmisdilor. Oziinii iso “burjua nasionalisti”, millatgi
damgasi vuraraq biitiin vazifalorindon ¢ixarmigdilar. Gozdon salinan alim 8 il elmi
mihitdon tamamilo tocrid edilmis, maddi imkanlardan mohrum olunmusdu.
Osorlari gap edilmir, adi heg bir yerda ¢akilmirdi. Manavi sarsint1 kegiran, tirok va
astma xostaliklorindon aziyyat ¢okon, demak olar, gorma gabiliyyatini itiron (onu
saghgmda goranlor iki qalin siigali eynayi bir-birino baglayib ist-listo taxdigin
xatirlayirlar) alimin, s6ziin hoarfi monasinda acliq ¢okdiyi giinlor idi. Bela ¢atin
giinlords vaxtilo akademikdon qaygi, dostok goron Natalya Polonskaya-Vasilenko
maddi vo monovi dostayini ondan asirgomomis, olyazmalarini qaydaya salmaga
komak etmisdir. Bu gadin sonralar xarica kogiib tarix¢i kimi maghurlasmisdir.
N.Polonskaya-Vasilenkonun A.Krimski ilo yazigmalari (bunlardan bazilori c¢ap
edilmisdir), ABS-da Ukrayna diasporunun “Ukrayna tarix¢isi” adli jurnalinda onun
hagqinda dorc etdirdiyi  moqgalolor  (ITonmonceka-Bacunenko, 1971:90-98,
[Mononceka-Bacuienko, 1973: 142-145) alimin hoyatinin bir ¢ox moagamlarina
aydinliq gatirmasi néqteyi-nazarindan oldugca shamiyyatlidir.

30-cu illorin ikinci yarisinda siyasi ab-havanin miilayimlogmasi ilo
A.Krimski yenidon yada diisiir, 1936-c1 ildo ona aspirantlara elmi rohbarlik etmays
icazo verilir. 1937-ci ildo SSRI EA-nin Sorgsiinasliq Institutundan “Yeni orob
odobiyyati tarixinin ogerki” adli ikicildlik kitab yazmagq sifarisi alir. Miiqavilaya
g0ra, har bir cild 2000 makina yazist hacminds olmali idi. ©slinda XIX asr vo XX
asrin avvallarini ohato edan yeni arab adabiyyati tarixinin problemlari ilo 0, 30 ilo
godoar bir miiddotds daim moasgul olmusdu. Odur ki, bu mévzuda fundamental
kiilliyyat yaratmaq fiirsotini oldon qagirmir, havaslo islomoya baslayir. 1939-cu
ilds, Qarbi Ukraynanin SSRi-ys birlosmasinden sonra akademikin hérmoti daha da
artir, biitin vazifalorino barpa edilir. Sovet rohbarlori bir nega il avval gozdon
saldiglar1 Krimskidan indi siyasi tobligat magsadi ils istifads edir, onu “Ukrayna
sovet elmi”nin yiiksok saviyyads olmasinin canli niimunasi kimi Qarbi Ukraynaya,
Lvova tez-tez ezamiyyato gondoarirdilor. Lakin bu safarlor alimin da iirayindan idi,
homyerlilori ilo goriisiir, onlarin qarsisinda elmi maruzalorls ¢ixis edir, burada elmi
idaralorin toskili tigtin alindon golon kémayi asirgomirdi.

Nizami vo onun miiasirlorina dair kitab yazmaq toklifini alan zaman
A.Y Krimski “Yeni orob odobiyyati tarixi”nin iki cildindon birincisini tamamlasa
da, ikincinin yalniz is¢i planini hazirlaya vo bazi fosillorini yaza bilmigdi. Bununla
belo, redakto etdiyi birinci cildi Leninqrada, SSRI EA-nin nosriyyatina goéndorir vo
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ikinci cild tizorindo isi sonraya qoyub, Nizami haqqinda kitab1 dahi sairin 800 illik
yubileyina c¢atdirmaga tolasir. Baki ilo Zvenirorodka arasinda rabito yaradan
telegramlardan voziyyatin gorginliyini hiss etmok olur. Nizami adina Dil vo
Odobiyyat Institutunun direktoru Mommoad Arif Dadaszade A.Krimskiyo telegra-
minda Nizaminin yubileyinin yaxinlasdigini, isin olduqca gecikdiyini bildirib aSari
tacili olaraq gondarmosini xahis edirdi. O iso 6z névbasinds 1941-ci il yanvarin
14-da, yoni yetmis illiyino bir giin qalmis teleqrafla isin bir hissasini artiq gondor-
diyini, toxminon bir o godor do qaldigini, “Budur oturmusam, isloyirom” deya
caligmalarin1 davam etdirdiyini xobor verirdi (Anmes, 1981:10). M.A.Dadaszado
A.Y Krimskiys aprelin avvalinds yazdigi daha bir maktubunda asarin son hissasini
gondormasini xahis etmoklo borabor toqdim edilon hissonin boyiik toassiirat
oyatdigint qeyd edorak yazirdi: “Tadqiqatin dorinliying, calb edilon materialin ge-
nisliyino, mévzunun ohatoliliyine, erudisiyasina gors Sizin todgigatiniz, siibhasizdir
ki, banzarsizdir” (I'ypuutkuii, 1980: 154). Boylik Voton miiharibasi baslayanadok
osar basa catdirilmis vo makina ilo alyazmasi Bakiya gondorilmisdir.

“Yeni orob odabiyyati tarixi” vo “Nizami va onun miasirlori” — bu son iki
osari A.Krimskinin iirayinds qalmis arzularimin oslinds reallagmasi idi. Mana bels
golir ki, bu fundamental osorlor, yaradiciliq prosesindo ¢okdiyi oziyyatino,
tosviragalmayan hadsiz zohmatins, kegirdiyi gorginliys, rastlasdigi miixtoalif ¢atin-
liklora ragmon 6mriiniin son illarinds ona, 6z sozlori ilo desak, “sorgsiinashigla”
koks dolusu “nafas almaga” imkan verarak asl xosbaxtlik baxs etmisdir. Elo hamin
vaxtlar alim sovet hakimiyyotin qayg1 vo diggetini hiss etmoyo baslayir. islomok
iclin ona nisbatan olverisli sorait yaradilir, elma téhfalori giymatlondirilir. 1940-c1
ilin 22 iyununda Qirmiz1 Omok Bayragi ordeni ils toltif edilir, bir ay sonra iyulun
24-do iso ona filologiya elmlarinin inkisafindaki boytik xidmotlorina goro USSR-
nin elm xadimi ad1 verilir. 1941-ci ilin yanvarinda iso 70 illik yubileyi 6lks tizra
boyiik tontona ilo kegirilir. Yubileys hazirhiglar va gedisati qazetlords vo radioda
genis isiglandirilir. Elmlor Akademiyasi, Yazgilar ittifaqi vo Kiyev Dévlat Univer-
sitetinin toskilat¢ilign ilo kegirilon tantanali iclasda alimin hoyat va faaliyystine hasr
edilmis moruzalor oxunur, yubilyar miixtalif sohorlordon (onlarmn arasinda Baki da
vardi) yiizlarlo tobrik teleqgramu alir. Homin ilds seg¢ilmis asorlarinin nogri barads
gorar gabul edilir.

Sakit kabinetds isloyon A.Krimski hay-kiiyii, dobdaboni sevmirdi. Ona
yubileyin sakit, “ailovi” vo “somimi” goraitds kegirilacayini vad etsalor do, qizgin
hazirliglar bunun belo olmayacagini gostorirdi. Yubileydon az avval A.Krimski
V.i.Vernadskiys gondordiyi moktubda tokco iimumi iclasin yanvarin 16-da
akademiyanin konfrans zalinda kegirilmasinin planlagdirilmasinin tamtaraq oldugu-
nu va bu tamtoraqla barismali olacagini yazirdi: “Amma artiq geriya yol yoxdur va
mon, adi, ¢olimsiz bir qoca ikonostasda durub O6ziimii niimayis etdirmaya Va
tabriklors az-gox yerina diisan cavablar vermays macbur olacagam. Diizii, bu cavab
vermok borcu moni hamisindan ¢ox utandirir, puisque j'ai la langue bien perdue.
(fr. ¢iinki dilimi biisbiitiin itirmigom)” (Bepuaacekomy, 1997: 167). Filoloq, dil¢i,
poliglot alimin tovazokarligina s6z ola bilmaz. “Dilini itiron” akademik yubiley
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iclasinda ona miixtalif dillordo (latin, yunan, arob, godim yohudi, giircii, vo S.)
tinvanlanan tobriklors els har bir tobrikin 6z dilinds do cavab vermisdi...

Boyiik Vaton miiharibasinin baslanmasi biitiin planlari alt-iist etdi. Nizami-
nin 800 illik yubileyinin bayram edilmasini longitdi. 70 illiyinin geyd edildiyi
yubiley tontonolorindon yarim il sonra, 1941-ci il iyulun 20-do A.Krimskinin
arxasinca Zveniqorodkadaki evina bir gqara masin (“emka’) galir vo onu evakuasiya
etmok bohanasi ils aparir. Els 0 vaxtdan da mohsur alim sanki geyb olur. Miihariba
illorinds vo sonra ailosinin, dost-hamkarlarinin, Ukrayna Elmlor Akademiyasinin
biitlin rosmi axtarig cohdlori naticoesiz qalir, onun haqqinda demok olar alli il
arzindo heg bir malumat aldo etmok miimkiin olmur. 1990-c1 ilde ivan ilyenkonun
DTK-nin arxivindan tapib iiza ¢ixardigi 148001 némrali istintaq isi (delo), nohayat
ki, gérkomli alimin sonraki taleyi {izorindon qaranliq miiomma Ortiiyiinii gotiiriib
hoyatinin son aylarinin monzarasini ortaya ¢ixardi (Jmurpietko, Scb, 1995: 425).
Molum oldu ki, A.Krimski evakuasiya edilmoyib, NKVD organlar1 tarafindon saxta
ittihamla elo homin giin, 1941-ci ilin 20 iyulun hobsxanaya gondorilibmis. Onu
Ukrayna burjua millatgiliyindo, SVU ilo amokdasliqda, biitiin vasitalorlo sovet
hakimiyyatina qarst miibarizo aparmaqda suglayirdilar. Ittihamlar arasinda hotta
“nimayiskarana sokildo yirtiq uzunbogaz ¢okma va ciriq kostyum geyinmok” kimi
giiliinc iddialar da vardi.

Istintaq qovlugundaki1 materiallar vo tofsilatlar gostorir ki, diisdiiyii algaldict
soraitdo belo qoca, xosto, zoif alim Oziinii itirmomisdi. Kor-kobud dindirilma
zamani o, suallara tez diistiniib dorhal montigli cavablar verir, onu darda qoymayan
mohkom hafizasine arxalanaraq yerli-yerinds lazimi faktlara, sonadlora istinad edib
dolillorlo  biitiin ittthamlar1 inkar edirdi. Millatgiliyi barado bdohtanla bagli
miistontigo belo demisdi: “Moan he¢ vaxt ukrayna millot¢isi olmamisam va ola da
bilmazdim, ¢iinki bu manim tobistima vo manim diinyagériisiims ziddir” (Inrenxko,
1990). Krimski habsda do “tabistine va diinyagériisiine zidd” heg bir harokat etmo-
di, tozyiglers tab gotirdi, he¢ nays qol ¢okmadi, prinsipialliqla 6ziinii giinahkar
saymadi, heg kasi do satmadi.

1941-ci ilin payizinda A.Krimski “etap”la Qazaxistana siiriiliir, oktyabrin
30-da Kustanay NKVD-nin 7 Ne-li habsxanasina salinir. Tosadiif elo gotirir ki,
onun Kustanay hobsxanasinda kecirdiyi son aylarin vo giinlorin sahidi do 90-c1
illorin ortalarinda tapilir (Kumenko, 1995). Bu, homin vaxt alimin kamera yoldasi
olmus kondli I.E.Qregixin idi, bu gonci baptist olduguna goro tutmusdular.
L.E.Qrecixin damsird: ki, Krimski ilo onun arasinda somimi miinasibatlor yaran-
mugdi. Onlar soyugq, tifunatli vo basiriq kamerada hayat, sbadiyyat, ruh, insan haya-
tinin monasi barado sohbatlor edirdilor. O, ¢cox s6hbotcil idi, kameradiki insanlarla
linsiyyota girir, nayi isa basa diismadikds onlara anlasigh torzds izah edardi. O,
tamamilo sakit idi, no hoyacanlanir, no do qorxurdu, kodoarli, moyus, timidsiz do
deyildi. Sadaco sam kimi ariyirdi. Zoiflayib tizgiinliikdon artiq ayaga qalxa bilmo-
yanda, golib onu xarakdo 6lanlor iigiin kameraya aparirlar. Qregixin vidalasmaq
ticiin xarays yaxinlasanda, o, alini qaldirib “Olvida, qardas. Boalks do orada, goylor-
do goriisdik” demis vo imkan daxilindo ondan Xobor vermosini xahis etmisdi:
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“Monim iinvanim sadodir: Kiyev, Elmlor Akademiyasi. Vassalam”. iki giindon
sonra, 1942-ci il yanvarin 25-ds 0, gézlorini abadi yumdu.

Ivan Ilyenkov akademikin hoyatmin son mokani vo mogaminda gostordiyi
rosadoti, motinliyi haqqinda ¢ox gozel demisdir: “Agqafangel Yefimovigo haqgq
vermok lazimdir, o, qocaligina vo XoStaliyino baxmayaraq, 6ziindo gilic tapmus,
biitiin qiivvesini bitincoyadok sorf etmis, amma sinmamig, na 6ziino, na yoldas-
larina iftira atmamig, 6z agir xagii xalq cozasinin Qolqofuna loyagstlo aparib
catdirmisdir” (Imnerko, 1990).

1957-ci il mayin 2-do biitlin ittihamlar1 gétiiriib Krimskiys borast verirlor.
Elmi vo badii asarlorini ¢ap etmayos baslayirlar. Lakin 90-c1 illora gadarki nosrlords,
istor ensiklopediyalar vo malumat kitablarinda, istarse do alimin hoyat vo yaradici-
ligina hasr edilmis asarlords onun 6liimiindon bahs etmir, repressiya fakti barads,
neco deyoarlor, xorla susurdular. N.Polonskaya-Vasilenko holo 1971-ci ildo
A.Y Krimskinin 100 illik yubileyi geyd edilorkon onun hayat vo yaradiciligl,
ictimai foaliyyati barads ¢ap edilon ¢oxsayli magalalorin hamisina xas olan bela bir
timumi cohato diqgoti calb edirdi: mialliflor onun dogum tarixini yad edirlor, lakin
no oliimiindon, no do mozarindan soz salirlar: “Belo bir tosssiirat yaranir ki, 100
illik yubileyino yetison A.Krimski islomosa do, halo yasayir” (ITomonchka-
Bacunenko, 1971: 90). Ustalik homin miialliflorin tosvirindon alimin sakit, amin-
aman hayat siirmasi barads ¢ox yanlis ray hasil olurdu.

1980-c1 ilds ¢apdan ¢ixmus “Agqafangel Yefimovi¢ Krimski” adli dayarli bir
monogqrafiyanin miiollifi K.I. Qurnitski do “Boyiikk Voton miiharibasinin ilk
aylarinin hadisalori, macburi ko¢iiriilma A.Y.Krimskiyo son planlarii hayata
kegirmoya imkan vermadi” sozlori ilo repressiyadan yox, evakuasiyadan danisird:
(T'ypuunkuii, 1980: 163). Bununla bela, miiallif istiiortili sokildo, yani onun gonc-
liyindo ukraynaca yazdigi bir seirindon asagidaki misralari yada salmagqla alimin
oliimiindan duydugu kadari ifads etmays yol tapir: He 060 eyunux s yeunmapue
/U ue xouy mam nedxcams. // Iomuoe nusamu Oezsucnumu // Haxaoicy cebe
cxoeams. // Ha nany, 6 eycmomy xonocu,// bez moeunu, 6e3 xpecma, // Be3 ycakux
6yoe nanucus // Moxoseumas nauma.

Bu par¢a A .Krimskinin 1900-cii ildo Kubanda, Qafqaz stanisasinda olarkan
galbi sixildigr kodorli anlarnda galomo aldigi “Oliimgabag toranslor”indendir (vo
yeri galmiskan, homin seir K.Qurnitskinin nadonss sshven dediyi kimi, he¢ do
“Man yasamagq istamiram, obadi yatmaq istoyirom” frazasi ilo baglamur).

Burada deyilir (man onu dilimizas torciimo etmok havasindon 6ziimii saxlaya
bilmadim):

Sevmiram tomtaraqli mozarlig
Orda yatmaq istomiram.
Adsiz-sansiz zomilorin arasinda
Basdirsinlar ohd ediram.
Tarladak stinbiillorin icarsinda,
Hom gabirsiz, ham do xagsiz,



AKADEMIK AQAFANGEL KRIMSKIi VO ONUN SON 8SORININ TALEYi 21

Yazi-filan lazim deyil iizarinda
Mamar basmus bir das yalniz.

Bu sozlordoaki tirokdan goalon va hoyacanli pafosla ucadan soslonon gagiris
Con Ostinin nitq aktlar1 nazariyyasini, onun moshur performativlarini yadima saldi.
Filosof istonilon ¢agiris, bayan edilon vad, istok, xahis vo ya ohdin harokatin 6ziin-
don farglonmadiyini, hoyatin 6zii olub da reallig1 xeyli doracado doyisdira bildiyini
isbat edirdi. A.Krimskinin sozlari do ¢in ¢ixdi, naqafil ani istoyi qirx ildon sonra
yerina yetdi. Hagigoton, biitiin bunlarda noss bir mistika var. Indiyodok boyiik
alimin basdirildigi yer molum deyil, molum olan odur ki, onun nosi haradasa
Kokecetava yaxinliginda Qazaxistan diiziinds uyuyur. Lakin... mozar1 istiinde
mamir basmis bir dag varmi-yoxmu bilinmir, adston mohkumlarin basdirildig:
kiitlovi mozarin yerini balli edan heg bir nisan gqoyulmurdu.

“Tam aminliklo demok olar ki, totalitar bolsevik hakimiyyatinin vicdaninda
tokco (Tokca?!) akademik Krimskinin 6limii olsaydi, bu cinayat homisoalik olarag
tarixdo obadi lonat damg@as1 kimi galardi1” (Crommoxos, 2007) — I.Siindiikovun bu
performativi ilo ds razilasmamaq miimkiin deyil.

4. A Krimskinin son asarlarinin sonraki taleyi barada

A.Krimskinin mriiniin axir illorinds yazdigi fundamental asorlori tarixin
siagindan ¢1xdi, gec da olsa, nasr edildi.

1971-ci ildo YUNESKO-nun gorari ilo diinya madaniyyastinin fenomenal,
unikal soxsiyyatlor sirasina daxil olan gérkomli alim v adib kimi A.Y.Krimskinin
100-illik yubileyi kegirildiyi arafodo onun “Yeni arob odobiyyati tarixi (XIX osr —
XX asrin avvali)” kitab1 (Kpeimckwuii, 1971) osari ¢apa hazirlayan orabsiinas alim
A.B.Xalidovun boyiik zohmati sayasinds isiq tizii gors bildi — yazildig1 vaxtdan
otuz il sonra. Kitabda movzu mixtalifliyi, odobiyyat tarixi ilo bilavasito olagosi
olmayan masalalarin — arab Sorginin siyasi vo iqtisadi durumunun, timumilikds
dovri biitiin aspektlori ilo 6ziinda ehtiva edoan tarixi va modoni hadisslorin sorhi
miiollifinin 6ziiniin aSars qoydugu adin ¢argivesindon ¢ox-¢ox konara g¢ixirdi.
LY Kragkovski “no bizim elmimizda, no do gorb elminds bu doracods genis diisii-
niilmiis tacriibonin holo olmadigimi” qeyd edir. Onun sdzlorine qiivvat veran
A.B.Xalidov iss kitaba yazdigi giris moagalosinds hatta “arab dilinds do 6z ohato
dairasi va faktlarin obyektiv isiglandirtlmast baximmdan Krimskinin bu kitabr ila
miiqayiso edilasi bir kitab yaradilmamigdir” deys slave edirdi (Xamungos, 1971:15).
Umumiyyatlo, miitoxassislor bu fundamental asorin 6z migyasina gére analoqunun
olmadig fikrindo hamraydirlor.

“Nizami vo onun miasirlori’na galincs, miisllifin 6zl torafinden hazirlanan
arasdirmanin tam makina niisxosi uzun miiddet Nizami adina ©dobiyyat Institutu-
nun arxivinda saxlanilmisdir. Miitharibadan sonra, 1947-ci ilds, Nizaminin nohayat
ki, bas tutan yubileyinda “etibarsiz” Krimskinin aSari do yada diisiir. Biitiinliiklo
cap edilasa do, hor halda “Nizami vo onun Syranilmasi” basliqh birinci fasli bazi
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ixtisarlarla “Nizami” yubiley macmuasina daxil edilir (Kpsimckuii, 1947: 138-183).
Toassiif ki, matnda motbaa Xotalar1 da az deyildi.

1968-ci ildo osor capa hazirlansa da, mixtalif obyektiv vo subyektiv
sabablordan (bu barads professor Qazonfor Oliyev kitabin giris moagalasinds bahs
edir) ¢ap1 gecikdi vo o, yalniz 1981-ci ilds, yazildig1 vaxtdan 40 il sonra Nizaminin
840 illik yubileyi ilo slagadar nasr edildi.

Yeri golmiskon, bu yubileyin do 6z maraqli tarix¢esi vardir. Ulu 6ndar
Heydor Oliyev sonralar xatirlayirdi ki, sairin 840 illik yubileyinin qeyd edilmasi
mosalosini Kommunist Partiyast Markazi Komitasinin qarsisinda qaldiranda, ona
“840 il yuvarlaq rogom deyildir” deys etiraz etmisdilor, xtisuson MK-nin ikinci
katibi Suslov bunun miimkiin olmadigin1 sdylomisdi. Onda o, “Siz Nizami
Goncoavini taniyirsimizmi?... Nizami Goancovi elo dahidir ki, onun nainki 840 illiyi-
ni, onun yubileyini har il kegirmok lazimdir” deys yubileyin Azorbaycanda, sonra
Moskvada kegirilmasins nail olmusdu (2).

Sonucda Nizaminin 800 illiyi tigiin hazirlanmis foliant, nohayot ki, 840
illiyindo ¢apdan ¢ixdi. Lakin Nizamiys hasr edilon sonuncu fasil burada yox idi,
¢iinki onun olyazmasinda hamin fosil yoxa ¢ixmigdi. Krimskinin arxivindo aSor
tictin 50 varaqdan ibarat hazirliq materiallar1 igorisinds “Nizami. Usaqliq vo yeni-
yetmolik dovrii. Lirika” basligli bir varaqgin olmasi, hoamginin slyazma ils tanig olan
tadqgiqatcilar, akademik ©.9.0lizado do belo bir foslin mévcudluguna sahidlik
edirdi. Monoqrafiyada da bir ne¢o yerdo, miiallifin 6ziiniin Nizaminin hoyat va
adabi fealiyyati haqqinda ogerki asarin sonlugu kimi lap axira kegirmasi va hamin
ogerkin mozmunu haqqinda miiayyan toSovviir yaradan bazi geydlori bu faslin
nainki moévcudlugunu, ham do hamin fasilsiz miiallif ideyasinin haradasa natamam
qaldigini siibut edir (Kpsimcxkuii, 1981: 89, 183). ikinci faslin son — sonraki ii¢ faslo
giris kimi yazilan paraqrafinda (“XII osrdo Solcuq imperiyasinin tonozziilii
dovriindo On Asiyada osas fikir coroyanlar”) Krimski Nizamini “tamamila xiisusi
bir yazigi, hoqigi Senstkar, azerbaycanli” adlandiraraq digor adiblordon ayirir.
Owvalca, Nizaminin miiasirlori olan XII asrin ¢oxsayli parlaq yazigilarinin adabi
foaliyyatini tofsilat1 ilo nazardon kegiracayini, yalniz sonra Nizaminin 6z bioqrafi-
yasina kegacayini vo onu canlandiracagini, yaradiciligini @imumi sokildo tosvir
edacayini soylayir, ¢iinki yalniz bels olarsa, “onun qeyri-ixtiyari olaraq 6z asrindsn
oxz etdiyi vo axz etmoys bilmadiyi hor sey oyani sokilds tizo ¢ixar vo onun 6z
asrindan nads yiiksokds durdugu aydin olar” (Kpbmvckwuii, 1981: 183).

Ofsuslar olsun ki, mitommali sokilds itmis hamin, bilavasits sairin hoyat vo
yaradiciligina hosr edilon, asara tam bitkinlik vera bilocak fasilin agibati indiyadok
balli deyil, 6tiib kegon illarsa bizi sirrdon, balks, bir godor do uzaq salmigdir. Yeri
golmiskon, geyd etmok lazimdir ki, bazi miolliflor kimi, professor L.V.Qrisik do
homin faslin yoxlugunun aSarin tamligina, bitkinliyino gatiyyan xalal gotirmadiyi
fikrindadir, ¢linki avvalki fasillordo Krimski galdiyi naticalorlo sonuncu fasilds
isiglandirmali oldugu miihiim problemlori miiayyanlasdirmis, baslica vurgular 6z
yerina qoymus, digar torafdon, Avropa va Sorq monbalarine baxis bucagini izah
edorok, miiasirlori olan sorgsiinaslarin movgelarini giymatlondirmok asnasinda
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sairin badii irsini, yaradiciliginin paradigmasi vo “Xomsa”’nin konseptual asaslarini,
Nizami yaradiciligini orta asrlor Saorqi {igiin “cadbedici” edon “badii Vo geyri-badii
baslangiclari”’n1 neco anladigini ifado etmisdir (I'puumk, 2013: 277). Professor
mogalasinds bir sira faktlarda geyri-dagiqliys yol verso do (masalon, “Nizami vo
onun miiasirlori” kitabindaki sohifalorin, fosillorin sayinda va s.), har halda kitabin
hotta son fosilsiz ¢ixmasi belo 6z-6zliiyiindo bdyiik hadiss, Nizaminin 840 illik
yubileyins, iimumiyyatlo Azarbaycan modoniyyatina giymatli hadiyys idi.

5. Tarixi prosesa va saxsiyyata falsafi-metodoloji miistavide baxis

Krimskinin bir ¢ox digor asarlori kimi son asarino do xas olan funda-
mentalliq, elmi osashiliq onun illorlo tizorinds islodiyi, cilaladigi metodu ilo
bilavasito bagh idi (Haciyeva, 2014). Hoddon artiq genis materiala osaslanan
miiollif G¢iin hor bir konkret, bazon hotta xirda, lakin olamotdar fakt vo hadiso,
miioyyan tofsilatlar xiisusi shomiyyat kasb edirdi. Bitkin konsepsiyalar gurmagdan
gagmasi bu sobobdon idi, onun fikrinco, bu konsepsiyalar bir-iki fakti gotiiriib,
digorlarini lageydliklo konara atdigina goro ehtimallarin saymi artirir. Bu monada
“Ideyani qiivvesi vo xidmatinin ... xiisusido yox, iimumids” olmas1 barado bol-
sevizm prinsipi ona yad idi. Sovet elmi adobiyyatinda genis iimumilagdirmoalordon
cokinmasini “onun tohlil vo 6ziiniitohlilo anadangslmo meyilliliyi” ilo izah edir,
yaxud ingilabdan qabaq formalagmis, plixtalogsmis alimin 30-cu illordo marksist-
leningi metodologiyaya can atsa bela, ona tamamils yiyalona bilmomasi ils slage-
londirirlor. Yeri golmiskon, artiq 1981-ci ildo professor Qozonfor Oliyev homin
masaloni gabartmur, yalniz mogalesinin bir yerindo Krimskinin monoqrafiyasinda
“adabi”, “tarixi-adabi” proseslar, “adobi birliklor” kimi adabiyyatsiinashq istilahla-
rinin isladilmoadiyini geyd edir, lakin onda giinah gormiirdii, ¢iinki “marksist-
leningi metodologiya ilo silahlanmis sovet alimlori bu kateqoriyalari nozori
cohatdan (xiisuson do Orta asrlor Sorq xalqglarinin adabiyyatlarina totbigon) isloyib
hazirlamaga nisboton yeni baglamiglar”. ©ksina A.Krimskiya bdyiik ragbat baslo-
yan Azorbaycan alimi onun asarinds miiasir oriyental adobiyyatsiinasligin hamin
elmi-noazori miiddealariimn halli ii¢iin shamiyyatli olan diggstelayiq magamlarin az
olmadigini vurgulayir (Anues, 1981:16-17).

Krimskinin metodu, yuxarida deyildiyi kimi, he¢ do “anadangalmo daxili
meyillor” osasinda kortabii yaranmamigdi, homin metodu o, 6zii uzun illar comiy-
yat hadisalorine, modani-tarixi irso miinasibatdo saxsi tocriibasindon ¢ixig edorok
siiurlu sokildo formalagdirmigdi. Halo kegon asrin avvallorinds V.1.Vernadskiyo
moktubunda (29 avqust 1909-cu il) yazirdi: “Sizin verdiyiniz suallar arasinda
“Mano gora, tarixi prosesin mahiyyati, nodadir?” suali monim ti¢lin hamiso agrili
olub. Hom do ona gora agrili olmayib ki, “Bilmirom vo hotta hipotetik cavab bels
tapa bilmirom” deys 6ziima cavab vermoli olmusam, daha ¢ox ona goérs ki, galbim-
do g¢oxdan baridir siibho bas galdirib: timumi tarixi prosesds ganunauygunlug
movcuddurmu? Bu vo ya diger xalqmn tarixinden ayri-ayri, xiisusi moagamlar
arasinda sabab olagesini miiayyan etmak, slbatts, ¢atin deyil, vo mana elo galir ki,
mohz bu, aslindo, tarix¢inin isinin 9sas Monasim togkil edir. Lakin tarixi inkisafin
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mahiyyatini toskil edon har hansi imumi prinsipin mévcudlugu monim ti¢iin son
daracads garanliq bir mosala olaraq galir. Ancaq bu masals barads ¢ox vo lap ¢ox
danigmaq olar, maktubun bir nega sotirinds yox”. Bu satirlordon Qurnitski Kimi
Krimskinin “siibhalorini hall eds”, “6z elmi axtarislarinda ardicil ola bilmomasi”
noticasinoe (I'ypuuikuii, 1980: 90-91) golmoazdim, oksino onlar yiizlorlo osor
miiollifi olan alimin 6z metodu barado daim diigiindiiyiinii, sovetlor asrinds
sxolastikanin yeni, “elmi” novii kimi sociyyslondirdiyi “yegans diizgiin” marksist
metodologiya ilo tanis olandan sonra orsays gotirdiyi son yazilari iso onun hor
halda “limumi tarixi prosesdo ganunauygunlugun” olmamasi fikrinds gorarlagdigini
gostarir. Bununla belo o, kdhna dostuna artiq 31 ildon sonra yazdigi moktubundan
(31 dekabr 1940) gorindiiyti kimi, 6ziinlii marksist hesab edon biitiin alimlari eyni
arsinla 6lgmiirdii, V.I.Vernadskinin “elmo folsofi-tarixi baxisin1™ “miixtolif vulgar
tipli saxta marksistlorin togdim etdiklori” vo dogmatik formalistikaya kegon
darixdirict vo solgun elmi sxolastikadan forglondirirdi (Bepuaacskomy, 1997: 166).

Bu moktub Krimskinin “Nizami ve onun miiasirlori” monoqrafiyasinin
tizarinds igladiyi vaxta tosadiif edir. Monoqrafiyasi haqqinda onun I faslinin sonun-
da soyladiyi qisa geydlor onun tarixo miinasiboatdo 6z metoduna axira qadar sadiq
qaldigini gostarir. O yazir: “Moanim vazifom genis timumilogdirmoalor vermak yox,
tokzibedilmozliyi sonadlorlo tosdiq edilon vo naticalor ¢ixarmaq iig¢iin sohih
materiali tomsil edon tarixi-odobi faktlari qeyd etmokdir”. Koéhno erudit yarim
asrlik elmi faaliyystindon sonra hipotezlordan, hatta onlarin an colbedicilorindan
bels ¢okindiyini deyarok soziino davam edir: “hoaddon artiq sayda faktiki olan bizim
ticlin aydin olmayaraq qalir vo golocokds doqiq materialin se¢ilmasina ehtiyac
duyur. Olbatts, faktlarin hatta sado qruplasdirilmasinda da tamamilo ehtimallarsiz
keginmok miimkiin deyil — onlara bazon mands do rast galinir. Lakin bels hallarda
mon bir gaydaya — soxsi ehtimallarimdan birini do “goriniir ki”, “ola bilsin”,
“ehtimal ki”, “siibho yaranir ki...” vo i.a. kimi ehtiyath qeyd-sortlorsiz sdylomamok
qaydasina amal edirom. Qoy oxucu manim bu ciir geydlarima somimi xabardarliq
kimi baxsin, gorsiin ki, mithakimalarimds gox subyektiv olaraq yanilmaga man
Oziimii bagqalarindan az qabil bilmirom vo man “ola bilsin” vo i.a. ifadssini islot-
dikdo oxucudan artiq doracads xahis ediram ki, monim baxiglarimi on ciddi sokilds
miistaqil tangidi ilo yoxlasin” (Kpsmvmckuii, 1981: 99-100).

Boyiik alimin bu sozlori aslindo onun 6z soxsi tocriibasine osaslanirdi.
Nizami yaradiciligina miinasibatdo do o, bir sira kegmis fikirlorini yenidon sarf-
nazor etmisdir. Ogar o, “Iran, onun odebiyyat: va dorvis teosofiyasimin tarixi” (II
hisso) asarinin 1900, daha sonra 1906-c1 il nasrlarinds Nizamini “on yaxsi romantik
fars sairi” adlandirirsa, artiq asarin doyisilmis vo olavalor edilmis 1912-ci il
nosrindo onu Azarbaycan vo Azarbaycan adabiyyati ilo daha six baglayir, 6zliniin
dediyinos géra hatta hamin nosri do ayri-ayr1 hissalarde kohnolmis hesab edir, 1916-
c1 ildo Moskva Arxeoloji comiyyatinin Sorq komissiyasinda etdiyi moruzads
Nizami biografiyast mosalalorino dair bozi kdhno fikirlorini yeni miilahizalori
asasinda bir qodar doyisdirmayi vacib sayir.
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Son asari onun artiq sabitlasmis moéhkam fikirlorini oks etdirirdi. Bu fikirlar,
bu giin Nizaminin milliyysti haqqinda mosalanin genis miibahiso movzusuna gev-
rildiyi bir soraitds xiisusilo bdyiik ohomiyyat kasb edir. Maraqlidir ki, Nizaminin
Azorbaycan sairi olmasina qisqancligla yanasanlar ¢ox vaxt Krimskinin inqilabdan
owvalki yazilarina istinad edirlor. “Nizami vo onun miiasirlori”’ndon iso bir fakt
onlara daha “sorfali” goriiniir. Burada alim Nizaminin 6zii anasinin nacib kiird
naslina mansublugunu agiq bildirdiyi halda, onun “gancali bir qiz”, tiirk oldugu ba-
rads Serrin “ssaslandirilmamis hipotezi”ni F.K6¢arlinin ardinca M.Rafilinin do tok-
rarlamasini yanlis hesab edir (Kpeimckuii, 1981: 94). Toassiif ki, bu “tadgiqatgilar”
akademikin osorindoki maraqlarina miivafiq golmoyon, sarfali olmayan miilahizo-
lorin tistiindan siikutla 6tiib kegirlor.

Bu hansi miilahizalordir?

Krimski Nizaminin bioqrafiyasin1 vo poetik stilini diggetlo vo dorindon
Oyranmasi sayasinds onun “Azarbaycanin tam haqla qiirur duydugu” Azorbaycan
sairi oldugunu dono-dono geyd edir, moanbalars istinadla onda tiirk ruhunun
tozahiirlorini agkara ¢ixarir. Artiq aSarin ilk climlesinde Nizami Gancoavini “an
yaxs1 romantik (daha doqiq desok, romantik-sufi) Azarbaycan sairi, sonraki fars
romantikasi ti¢iin arasikasilmoaz toglid monboayi, tiirkdilli adobiyyat niimayondalori
ticlin do yiiksok doracads sevimli ilk obraz, diinya ohomiyystli dahi sair...”
(Kpsimckuit, 1981: 21) kimi saciyyalondirir. Birinci foslin sonunda kitabina qisa
xiilaso verdiyi yerdo 1140-c1 illarin avvallorinds sairin votoni olmus Azarbaycan
Goncasinoe kégon Miitarrizi noslinin tiirk, ola bilsin ki, Tiirkistan mongali olmasin
stibut edan sohih sanadli faktlar haqqinda soyladiyi miilahizalorin biografik yenilik
kimi maraq dogura bilacoyini gosterir (Kpsimckuit, 1981: 98). ikinci foslin sonunda
Nizamini “tamamils xiisusi yazi¢i, haqiqi sonatkar, azerbaycanli”, bir bagqa yerda
“dahi azorbaycanli” adlandirir.

A.Krimski Nizamini 6z dogma yurdu ilo baglayan tiirk tislub xiisusiyyatlori-
nin tohlilino ayrica toxunur. Bu ndqteyi-nozardon pancabli Mohammad Ovhinin
“Liibub al-albab” (“Segilmislorin se¢ilmisi”) adli tarixi-odobi antologiyasinda (toX.
1221-1228) “Goancali kamil miidrik Nizami”ya hosr edilon hissanin hermenevtik
sorhi diqgsti calb edir [Bax: I'amkuesa, 2013: 11). Masalon, Ovhi obrazli sokilds
yazirdi: ““Leyli vo Macnun”un (s6hbat poemadan gedir — A.H.) nozm tiirkiistanli-
gindaki inco dargdz (yoni naz-gomzoali) ideya gozollori tizlorindoki nigabi qoparib
diinyanin biitiin agilli insanlarin1 divana etmays qadirdirlor”. Burada Krimski orta
asrlor adabiyyat tarix¢isinin “Leyli vo Macnunu “nozm tiirkiistangiligi” kimi, yani
Nizami “Leyli vo Macnun”unun gahromanlarini arob yox, tiirk romantik gohroman-
lart kimi togqdim etmosini “olduqca maraqli qeyd” kimi dayarlondirir (Kpbimckwuii,
1981: 27). Vo bu “oldugca maraqli qeyd”in tofsiri {izorino sirvangah Axsitandan
bohs etdiyi yerds bir daha qayidir vo Ovhinin “Leyli vo Macnun” poemasinin
badiiliyini giymeatlondirmayi bacarsa da, onu “tiirkiistanliq” adlandirmasinda, “yani
poemanin gahromanlarinda va onlarin moigatinds... klassik mashur arob badovi
sevgililorini vo goylora qaldirilan badnam fasahatli klassik arab moigatini deyil,
Nizaminin Ganca yaxinliginda miisahids eds bildiyi kogari tiirklarin maisatinin vo
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tofokkiiriiniin oksini gordiiylini” vurgulayir. O, bu fikrini Nizaminin 6ziiniin do
poemanin giris hissosinds sads tiirk obrazlarinin va nitqinin, bir s6zlo, tiirkasayag-
ligin — “bozok-diizoksiz tobiiliyin” Axsitan sahi ¢iyrindirdiyini, ona yalniz al-alvan
fars ya inco orob niimunalorinin xos galdiyindon kadarlo xabar vermosi ilo tasdiq
edir (Kpemmckmit, 1981: 164). Diisiinmak olar ki, Nizaminin hamin kadarli sozlori
Ovhinin dos diggatindon yayinmamisdir.

Diinya birliyinin inkisafinda tarixon movcud olmus bir-birino zidd iki
tendensiya hazirda xiisusilo agkar sokilda 6ziinii gostorir. Bir tarafdon, globallasma,
beynalmilallosma comiyyatin har bir sahasini ¢ulgayir, 6lkolorin vo xalglarin bir-
birina inteqrasiyasi1 prosesi genislonir, digor torofdon milli identiklik diistincasi,
milli madaniyyatlorin 6z miistaqilliyini, orijinalligim1 qoruyub saxlamaq cohdlori
giiclonir. Hor iki halda etnosiyasot vo geosiyasot amili danilmazdir. Belo bir mii-
rokkob fonda “Tarixi saxsiyyatin: alimin, yazi¢inin, adibin, miitafokkirin hansi xal-
q1, torpagi vo madaniyyati tomsil etmasi masalosinds hansi meyar asas tutulmali-
dir?” suali aktuallasmigdir. Dahi soxsiyyatin vatoni haradir: sadoco anadan oldugu,
yaxud hom do boya-basa catdigi torpaqdir, yoxsa tohsil aldigi, isloyib ¢alisdigi
olkadir, vo yaxud harada yasamasindan asili olmayaraq monsub oldugu millatinin
niimayandasi sayilir, yoxsa yaradiciliginin daxilinda parvaris tapdigi modaniyyato
moxsusdur vo bu zaman dogma ana dilinds, yoxsa hansi sababdonss yad dilds
yazib yaratmasi rol oynayirmi — avvaldan ds dolasiq olan bu problem boazi dairale-
rin siyasi moagsadlorindoan dolay1 daha da dolagdirilmisdir.

A Krimskinin bu barodo 6z miilahizalori vardi. O, Nizamini he¢ bir siibho
yeri goymadan Azorbaycan sairi hesab edir, eyni zamanda onu {imumdiinya va Iran
odobiyyatindan ayirmamagin torafdari idi. Bu baximdan M.Rafilinin “Azarbaycan
poeziyasmin antologiyasi”’na (V.VLuqovski vo Somoad Vurgunun redaksiyasi
altinda, Baki, 1939) yazdig1 giris moagalosini iimumilikdo bayanss do, Nizaminin
“tirkizmi”nin sorhino “hodsiz meyli”no gora tonqid edir. Krimskinin fikrinca,
magalanin pozitiv cohati tokzibedilmoz, hatta aksiomatik olan tarixi bir fikrin ¢ox
yaxs1 izah edilmosidir. Bu iso mohz: asarlorini fars dilinds yazmasina baxmayaragq,
Nizaminin biisbiitiin 6z dogma Azorbaycaninin sairi olaraq qalmasi va Azarbaycan
odobiyyatinin inkisaf tarixini azerbaycanlilarin tiirkco yazmaga basladigi andan
deyil, daha erkan adabi hadisslorden baglamagin, buraya Nizamini vo digar farsca
yazan yerli, homginin daha kéhno, albandilli mioalliflori calb etmayin zaruriliyi fik-
ridir. Lakin o, Rafilinin “Nizamini burjua sorqsiinaslarinin miirtace snanalarina uy-
gun olaraq iran odobiyyatina aid etmolori” oleyhino “hiicumlari”nda hagli olmadi-
gin1 soyloyarok yazir: “Buna gors “burjua sorgsiinaslarimi” “miirtacelikde” mozom-
mot etsok, biitiin Iran millatini do miirtace adlandirmaq lazim golor, ax1 o, heg vaxt
onun dilinds yazan v iran odobiyyati tarixino boyiik tokan veran Nizamiden imtina
etmoyacok”. Vo bu adobiyyat onu “azarbaycanizmi” v “tiirkesayaqligina” gors 6z
corgalorindan, 6z sonat ustadlar1 sirasindan ¢ixara bilmoz” (Kpsimckuii, 1981:92-
93). Krimski 6z sozlorini osaslandirmaq ticlin oyani dolil kimi dahi yazig1
N.V.Qoqolu yada salir: N.V.Qoqol ukraynali idi ve votoni Ukraynani biitiin
atributlari ilo — tobioati, insanlari, dili, tarixi, folkloru, xarakteri, adatlori ilo birlikda
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sevirdi. Rus dilindo yazdig1 aSarlorin siijetlorini do Ukrayna gergokliyindon oxz
edir, “6z rus dilindo ukraynizmlori yagdirirdi”. Ona goro Ukrayna (ukraynadilli)
odobiyyat tarixinin “Dikanka yaxinliginda xutor axsamlar1”, “Mirqorod”, “Taras
Bulba” va digar asarlarini rusca goloms aldigi ii¢iin Qoqoldan imtina etmays haqqi
catmadigi kimi, onun adini rus adabiyyatindan qoparmaq da miimkiin deyil. Ciinki
ukraynalt Qoqol “rus adabiyyatinin Qoqol dovrii”nii yaratmisdir, elo onun Kimi,
azorbaycanli Nizami do Iran odobiyyatinda “Nizami dovrii”niin yaradicisidir
(Kpemvmckwuit, 1981: 93).

Bu fikirlar, olsun ki, asarlorini rus vo Ukrayna dillorinds yazan Krimskinin
0z taleyi, 0z yaradiciliq yolundan gaynaglanir. Alimin mongoyini Krim xanlhiginda
yasayan tatarlardan gotiiron nasil socarasi etnik tarkibino goro rongarongdir. Ulu
ocdadlarindan molla riitbasinds olan biri XVII asrin sonlarinda Krim xaninin togib-
larindan canini qurtararaq Bagcasaraydan Belorusiyaya qagmis, burada maskunlas-
mis va xristianlig1 qobul etmisdi. Krimski familiyasinin kokii buradan golir. Marag-
lidir ki, atasinin mongacs belorus, anasinin Litva mangsli polyak olmasina baxma-
yaraq, alim dogulub boya-basa c¢atdigi torpagi, Ukraynani, Zveniqorodkani 6z
Votoni, Ukrayna xalqini iso dogma xalqt hesab etmisdir. Artiq Pavel Qalaganin
Kollegiyasinda tohsil aldig1 illordo (1885-1889) o, siiurlu sokilds hayatini bu xalqin
manavi Vo modoni-milli intibahina hasr edacayine séz vermisdi. Halbuki 6ziiniin
dofalorlo etiraf etdiyi kimi, damarlarindan bir damla da olsun, etnik monada
ukraynali gan1 axmirdi. Moskvada tohsil aldigi va igladiyi zamanlarda da Ukrayna
ilo alagesini kesmomisdi. 1918-ci ildo Ukrayna dovlst miistaqilliyi gazandigdan
sonra homisalik vatonina qayitmisdi. Ukrayna badii odobiyyatinin gérkomli niima-
yandasi olan A.Krimski 6lkanin humanitar elminin, filologiya va dilgiliyinin inki-
safina boyiik tohfolor vermis, Ukraynada sorgsiinasliq elminin binasin1 qoymusdur.
Bununla bels, 0, ham do Moskva sagsiinasliq maktabinin maghur tomsilgilorindon
biri kimi Rusiya, daha genis monada diinya sargsiinashiginin gérkomli niimayando-
lorindan biridir. Yoni 6zii do tokcoa, xiisusi vo iimuminin dialektik vohdatini tocos-
stim edirdi.

X1l asr Azarbaycaninin 6z torpaginda “ham vatoni Azarbaycan tigiin, hom do
onun yaradiciligimi monimsayan iran iiciin eyni qiirur obyekti olan Nizami kimi
imumdiinya dahisini yetisdirmo”si (Kpbimckuii, 1981:98) barado Krimskinin
fikirlori masaloya ciddi, obyektiv, elmi montiglo yanasi, beynalmilal¢i, modani,
tolerant yanagmanin tozahiirii idi. Zonnimca, onlarda dahi sairin, imumiyyastlo orta
asrlarda yasamig bir ¢cox digor miitafokkir soxsiyyatlorimizin milli-madani mansub-
lugu ilo bagli miirokkab problemin ¢6ziilmasindo ¢ixis yolunun tapilmasina,
movcud miibahisalorin hallina komok edos bilacok rasional toxum vardir.

Natica

Uzaq Qazaxistanda, Kustanay hobsxanasinin soyuq, qaranliq, darisqal
kamerasinda ilk tanislhiglari zaman1 Qregixin A.Krimskinin nays gora hobs edildi-
yini sorusmus, o da bir godar disiiniib: “Diinya il boyiik alagomo gora” cavabini
vermisdi. Bu cavabda bir garibolik, miiamma, eyni zamanda eyhamli kinays vardir.
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Bu cavabla alim saxta ittthamdan yox, onun kokiinds duran va 6ziino balli olan asl
Sobabdon danigsmaq, goriintiinii, Ortliyli yox, mahiyyoti ifado etmok istomisdir.
Dogrudur, totalitar rejim onu habs edib diinyadan mocburan tacrid etdi, 6liimiine
bais oldu. Lakin onun diinya ilo oalagasini qira bilmadi. Clinki A.Krimskinin 6ziin-
don sonra qoydugu zongin manavi Xazino onun “diinya ilo alagosi”’ni abadilosdir-
misdir. Homin xazinado onun Azarbaycanla da slagelori 6z oksini tapmisdir. Boyiik
alimin Azarbaycan tarixina va madaniyyatine hasr etdiyi asarlori Ukrayna azorbay-
cangtinashiginin tamoalini qgoymusdur. Bu sanballi irsin an giymotli incisi isa onun
“Nizami vo onun miasirlori” asaridir. Qadim bir ofsanays gors, adoton ¢ox sakit,
“lal-dinmoaz” quslar olan qu quslar1 birco dafas, hayata vida etdiklori magamda nag-
mo oxuyurlar, hom do ¢ox gozal oxuyurlar. “Qu qusunun nogmosi” idiomu buradan
galir va insanin dmriiniin sonunda yaratdigi son, hom do sah aSari, sedevri anlamin-
da bir ¢ox dilloro daxil olmusdur. Tale elo gotirdi ki, Aqafangel Krimskinin “qu
qusu nogmosi” dahi Azorbaycan sairi Nizami vo onun dovri, miasirlori barads
osari oldu.
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Ap3zy I'adsicuesa (Azepbatioscan)
Axanemuk Arapanres KpbiMckuii u cyabp0a ero mocjegnero npou3BeieHust

Pe3rome

Axanemuk Aradanren Kpeivckuii (1871-1942) — omHa U3 pKuX (GUIYyp MHPOBOTO
Macmraba B BOCTOKOBEIYECKOH HayKe. YUeHBIH ObUI 3HAaTOKOM pa3HBIX OTpaciel
BOCTOKOBEJICHUS, apaOMCTOM, CEMUTOJIOTOM, HMPaHUCTOM, TIOpKojoroM. Hay4nble
nccIe0BaHMs B 00JIacTH a3epOailpkaHCKOM JMTepaTyphl, UCTOPUH, KYJIbTYpbl 3aHHMAIOT
ocoboe Mecto B ero TBopuecTBe. OH 3all0XKMI OCHOBY YKpPamHCKOro aszepOaiiikaHoBe-
neHns. M3 coreH crarell akamemuka o bmmkaHem um Cpemnem Bocrtoke, HamedaTaHHBIX B
sHIMKIoneaussX bpokrayza-Edpona u ['panar, 3HauuTeNnbHas dYacTh OTHOCHUTCS K
Azepbaitmkany. B 1931 1. B sHmukimonenuu ['paHaT Obuia omyOJMKOBaHA €ro CTAaThs
«TIOpKCKHE TUTEpaTyphl», TA€ OH B OTJEIBHOM OUYEpKe, OMMPAasCh HA CBOM MHOTOJIETHHUE
M3BICKAHMSA, CMOT CO37aTh WCUYCPIBIBAIONICE MpEACTaBIcHHE 00 aszepOaikaHCKOH
muteparype. Ho camoil nmparoreHHON >keM4yKnHOW Ooratoro Haciemus A.KpeiMckoro
sBisiercst ero (QyHnameHtanbHas MoHorpadus «Huzamm m ero coBpeMeHHHMKH». JTa
pabora, HanucanHas uMm B 1941 r., no 3aka3y AszepOaiimkanckoro ®ummuana AH CCCP B
cBsi3u ¢ noAroroBkoil k 800-netHemy roOwmiero Huzamm I'siHIDKeBH, M3-32 HayaBIICHCS
BOMHBI U pENPECCHH YYEHOro yBHUeNa CBET Tosbko depe3 40 ser, B 1981 r., yxe k 840-i
TOJIOBILHE BEJIMKOTrO 1o3Ta. B cratbe Onorpadust yueHOro paccMaTpuBaeTcs Ha (oHe
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YAUBUTENBHEWIIEH CyIbOBI 3TOTO IHIENEBpa B [BYX IUIOCKOCTSAX: WHTEIICKTYyalbHOH M
9K3UCTEHINAIBHOMN. 3716Ch aHANN3UPYIOTCS TAKXKE NCCIIEOBATENbCKUE KOHIEIINS 1 METOX
A .KppiMckoro. B BbIIBIIEHUMM NPOSIBICHUM TIOPKCKOIO IyXa B MEPCOSA3BIYHOM HAaCIEIUU
Husamu, Ha3BaHHOTO MM «TCHUANBHBIM a3epOaiiKaHIleM», OTPa3WIOCh €ro MOHMMaHHe
HUCTOPUHU U JTUYHOCTH.

KuroueBnle cioBa: A.Kpwvivckui, «Huszamu u e2o coépemeHHUKU», YKPAUHCKOe
asepbatiodcanogedenue, 60CMOKOGeOeHUe, MIOPKOIO02, A3bIK, PEeNnpeccus, UCHMOPUHEeCKUU
npoyecc, IUYHOCMb, PUAIOCOPCKULL MEMOO, UCCIe008AMENbCKASL KOHYENYUSL.

Arzu Hajiyeva (Azerbaijan)
Academician Ahatanhel Krymsky and the Fate of His Latest Work

Abstract

Academician Ahatanhel Krymsky (1871-1942) is one of the world-class prominent
personality of the Oriental Sciences. Scientist was a connoisseur of different fields of
Oriental Sciences, Arabic scholar, semitologist, Iranian scholar, turkologist. The scientific
researches about the Azerbaijani literature, history and culture have taken special place in
his work. He has been founded the Azerbaijan Studies in Ukraine. Most part of the
hundreds of articles of Academician which published in the Brockhaus, Efron, and Granat
Russian encyclopedias concerning to the Near East and Middle East are belonged to
Azerbaijan. He has made the detailed imagination about the literature of Azerbaijan by
based to his perennial researches in his private essay which has included to the article
named as “History of Turkey and its Literature” publishing in the Granat Encyclopedia in
1931. However, the most precious work of Krymsky’s rich heritage is the fundamental
monograph entitled as “Nizami and his contemporaries”. This work which he wrote it by
the order of the Azerbaijani branch of USSR Academy of Sciences by related to the
preparation of the 800" anniversary of Nizami Ganjavi in 1941 has been able to publish
only 40 years later due to the starting of the war and repression of the scientist any more in
the 840" anniversary of genius poet in 1981. The biography of the scientist is looked
through in the background of strange fate of this latest masterpiece in two: intellectual and
existential aspects in the article. The concept and method of Krymsky’s research is also
analyzed here. The view of his to the history and personality in the revealing of the
appearances of the Turkish spirit has reflected in the Persian heritage of Nizami called as
“Genius Azerbaijani”.

Key words: A.Krymsky, “Nizami and his contemporaries”, Ukrainian Azerbaijani
Studies, Oriental Studies, turkologist, language, repression, historical process, personality,
philosophical method, concept of research.



